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Como se sabe, a teoria da optimidade (Optimality Theory, OT)
preséntase por primeira vez o ano 1991 na Arizona Phonology Confe-
rence da man de Paul Smolensky e mais Alan Prince. Dende entdn, este
modelo de analise lingtiistica espertou un interese crecente entre lin-
giiistas de todo o mundo -atizado coa creacién, o 1993, do arquivo
electrénico Rutgers Optimality Archive [http://roa.rutgers.edu], que
dispén dun milleiro de artigos- especialmente entre os fonoélogos do

eido xenerativista. O catalan conta xa cunha certa tradicién de estudos
morfofonoloxicos optimais (v. Bonet & Lloret 2004, Dols 2000 ou
Wheeler 2007, por exemplo); entre eles este libro de Claudia Pons des-
taca pola exhaustividade e pola coherencia da analise proposta.

En efecto, a obra de Pons é asemade unha introducion aos su-
postos basicos, ao funcionamento e mais ao formalismo da teoria da
optimidade e unha proposta de analise dalgiins dos fenémenos fonols-
xicos que experimentan as variedades baleares do catalan -a saber, o
mallorquino, o menorquino e mais o eivisenco- no contacto de duas ou
mais consoantes. Indirectamente, ademais, a obra contribtie ao afon-
damento da descricién do sistema fonoldxico do dialecto.

En funcién dos obxectivos mencionados, o traballo organizase
en duas partes: logo dunha breve presentacién, o capitulo segundo re-
colle unha exposiciéon pormenorizada dos principios teéricos, o aparato
formal e mais os mecanismos de andlise da teoria da optimidade, asi
como un repaso histérico sucinto dos principais modelos de estudo fo-
noloxicos que se foron sucedendo a partir da proposta xenerativista cla-
sica de Chomsky e Halle (1968) -principalmente a fonoloxia non lineal,
con varios dos seus submodelos de analise. Os seguintes capitulos,
céntranse na analise de distintos procesos fonoléxicos que afectan aos
contactos consonanticos nas falas baledricas: a asimilacion regresiva de
punto de articulacion (capitulo 3); a africacién de sibilantes en mallor-
quino e menorquino (capitulo 4); a asimilacion regresiva de modo de
articulacion (capitulo 5); o rotacismo en mallorquino (capitulo 6); a di-
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similacidn, a elisién e mais a fusién de sibilantes (capitulo 7); a semivo-
calizacion, a escision e mais a despalatalizacion de consoantes palatais
(capitulo 8); a simplificaciéon consonantica (capitulo 9); a insercién vo-
calica (capitulo 10) e, finalmente, a insercién vocalica idiosincratica na
primeira persoa do singular do presente de indicativo (capitulo 11).
Cada capitulo, pola sua banda, organizase en tres apartados: a sistema-
tizacion dos datos obxecto de estudo; a exposicion e mais a critica das
anteriores propostas de andlise do fenémeno tratado e, por ultimo, a
nova proposta de analise no marco da teoria da optimidade.

A teoria da optimidade xorde, no marco da gramatica xenerati-
va, como o refinamento duns modelos anteriores criticados pola pobre-
za explicativa e polo caracter excesivamente especulativo das suas re-
gras. Neste sentido, o novo método de analise ten o obxectivo de aban-
donar as derivacions e os estados intermedios na aplicacion das regras
-cuxa entidade psicoldxica foi posta en dubida-; atopar os principios
universais que rexen a facultade da linguaxe, asi como os principios
motivadores do cambio entre linguas; dar conta das asimetrias e das
diverxencias entre grupos de sons, asi como das conspiraciéns entre os
procesos fonoloxicos distintos para satisfacer unha mesma tendencia
lingiiistica; e naturalizar as explicacions fonoloxicas, deixando atrds a
arbitrariedade das regras e as stias ordenaciéns. A idea central da teoria
da optimidade é que as formas superficiais da linguaxe reflicten resolu-
ciéns de conflitos entre restricions (Kager 1999). Para cada input ou
forma subxacente xérase un conxunto infinito de formas superficiais
posibeis, que reciben o nome de candidatos. Entre estes, sae escollido
como dptimo aquel que resolve da maneira mais satisfactoria posibel os
constrinximentos impostos polo grupo de restriciéns activas na lingua
ou na variedade obxecto de andlise. Este conxunto de restriciéns pre-
senta tres caracteristicas singulares. En primeiro lugar -e este é un
punto de diverxencia crucial respecto do modelo xenerativista clasico-,
son transgredibeis: unha forma superficial é ‘6ptima’ non porque sexa
perfecta, senén porque incorre nas violacions menos graves do grupo
de restriciéns proposto. En segundo lugar, son universais: na teoria da
optimidade, as diferenzas entre linguas ou entre variedades explicanse
pola distinta organizacién duns mesmos constrinximentos lingiiisticos.
Neste sentido, compre destacar que estas restricidns universais remiten
directamente 4 tensién entre os principios de marcaxe -que avogan pola
facilidade fonética e mais as estruturas pouco marcadas- e a vontade de
preservar os contrastes léxicos -a prol da comprension e mais da clari-
dade lingiiisticas. E, en tltimo termo, atépanse en relacion de estrita
dominancia: as restriciéns situadas enriba na xerarquia son mais deter-
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minantes 4 hora de escoller un candidato como éptimo ca aquelas que
estan situadas mais abaixo. Deste xeito, un candidato a poderase erixir
como 6ptimo malia transgredir unha restricion x da xerarquia, sempre
que esta estea situada nunha posicion baixa e sempre que, en definitiva,
sexa a transgresion de x a que resolva de maneira mais harmoénica unha
determinada tension fonoldxica.

Como se sinalaba antes, hai dous tipos de restricidns: as de mar-
caxe e as de fidelidade. As restricions de marcaxe expresan a preferencia
polas secuencias estruturalmente ben formadas, en detrimento da pre-
servacion das formas subxacentes. Esta clase de restricidns, que actiian
exclusivamente sobre as formas superficiais, prohiben estruturas fono-
loxicamente marcadas -como a presenza de determinados segmentos,
as secuencias de segmentos que transgriden a escala de sonoridade, as
silabas sen abertura, os contrastes de sonoridade en posicién de coda,
etc. Promoven, polo tanto, as estruturas mais favorecidas interlingiisti-
camente, que adoitan vir impostas por condiciéns de tipo articulatorio,
acustico e perceptual. As restricions de fidelidade, pola contra, dan conta
da relacién que se establece entre o input e mais o output, e procuran
que as formas superficiais sexan idénticas, isto ¢, fieis, as formas subxa-
centes. Calquera proceso que implique unha alteracion respecto da
forma subxacente, polo tanto, supdn unha violaciéon dalgunha restricion
de fidelidade: a insercion de material epentético, a elision dalgtn seg-
mento presente na representacion orixinal, o troco de trazos de lugar ou
de modo de articulacidn, etc. O conflito que se establece entre as restri-
cions de marcaxe e as de fidelidade é un reflexo da tension entre a nece-
sidade de preservar os contrastes léxicos entre os morfemas, por mor da
claridade e da comprensibilidade da linguaxe, e a tendencia a simplifi-
cacion de secuencias articulatoriamente e/ou perceptualmente comple-
xas, que favorece as estruturas pouco marcadas: é a pugna entre a faci-
lidade fonética e a intencién fonoldxica, o que no marco da fonoloxia
natural se designaba «the tension between clarity and ease» (Stampe
1973).

A teoria da optimidade enténdese como un mecanismo input-
output que relaciona unha forma superficial cunha forma de entrada.
Hai dtias componientes que fan posibel este mecanismo: o xerador (Gene-
rator, Gen), que xera un conxunto de formas superficiais para unha de-
terminada forma léxica, e mais o avaliador (Evaluator, Eval), que avalia
estas formas e selecciona a 0ptima por medio dunha determinada xe-
rarquizacién de restricions, que varia en funcién das gramaticas parti-
culares das linguas. O lexicén (Lexicon, Lex) € o elemento que contén to-
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das as representacions léxicas dos morfemas, as cales son sometidas ao
xerador.

Do que se leva exposto até agora despréndese que a teoria da
optimidade € un modelo paralelo e global: é paralelo porque os candi-
datos a output son sometidos simultaneamente & avaliacién das restri-
cions, sen estadio intermedio ningtin entre a forma subxacente e as po-
sibeis formas superficiais —de maneira que un candidato pode amosar o
efecto dun ou de mais dun proceso fonoléxico—; é global porque unha
mesma Xerarquia de restricions, impermutdbel intralingiiisticamente, é
a que da conta da gramatica dunha variedade lingiiistica. Esta dobre
caracterizacion, vantaxosa pola simplicidade e pola capacidade expli-
cativa coa que dota o modelo, é asemade a fonte dun dos seus meiran-
des escollos: a xustificacién das interacciéns opacas -ou sexa, dos casos
nos que hai sobreaplicacién ou infraaplicacién aparentes dun proceso.
Coa intenciéon de resolver estes problemas, propuxéronse evolucions e
refinamentos distintos na teoria da optimidade, tales como o serialismo
harmonico, a avaliacidn ciclica, a fonoloxia 1éxica optimal, as presions
analdxicas, a teoria da simpatia, a marcaxe comparativa ou o mais re-
cente modelo das cadeas de candidatos. Asemade, o alihamento xene-
ralizado e mais a teoria da correspondencia xurdiron para dar conta de
maneira afinada do papel dos dominios morfoléxicos na explicacion de
diferentes fenémenos lingiiisticos, por unha banda, e das relaciéns que
se establecen entre input e output ou entre base e reduplicante, pola
outra.

No marco da fonoloxia autosegmental, tense xustificado a asi-
milacién de punto de articulacion en catalan central apelando a subes-
pecificacién do articulador CORONAL nas representacions: deste xeito
capturase a asimetria entre os sons labiais e dorsais, que mantefien o
punto de articulacién orixinal (cf. cap ma [kab.'ma] ‘ningunha man’, puc
beure [pug.'bewra] ‘podo beber’), e os sons coronais (cf. set mans
[sem.'mans] ‘sete mans’), con asimilacién ao punto de articulacién da
consoante seguinte. Porén, este tipo de analise resulta insuficiente, por-
que de feito non abonda para xustificar o caracter regresivo, e non pro-
gresivo, da asimilacion. Por esta razon aducironse algtns principios xe-
rais de boa formacién, coma o filtro de codas ou a condicién de codas, que
rexeitan os puntos de articulaciéon marcados en posicion de coda. Na
teoria da optimidade, a asimetria entre aberturas e codas silabicas cap-
turouse mediante restricidons de alinamento, como son ALINADE (PA, E,
o, E) -que pide que os trazos de punto de articulacion se alifien a es-
querda da silaba-, ou de marcaxe contextual, como NON-CODAra -que
postula que unha coda non pode lexitimar trazos de punto de articula-
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cion. Na suia andlise da asimilaciéon do punto de articulaciéon en balear,
Pons sérvese da restricion IDENTITADEABERTURA(PA) para protexer o
punto de articulacién das consoantes en posicién de abertura, e de
COMPARTIDEABERTURACODA(PA) para capturar o feito de que, en me-
norquino, a asimilacién de punto de articulacién se produce unica-
mente cando o contacto consonantico é heterosilabico, e non tautosila-
bico (cf. pocs amics [,po@a'miks} ‘poucos amigos’, con asimilacién, fronte
a pocs ['poks] “poucos’, con mantemento). Estas restricidns, situadas por
riba da restricion de marcaxe que desencadea o proceso, isto é,
COMPARTIDE(PA), dan conta do comportamento asimilatorio destas
duas variedades. En eivisenco, pola contra, a asimilacion do punto de
articulacion depende do punto e mais do modo de articulacién da con-
soante en posicion de coda; é por isto que compre subdividir as restri-
ciéns de fidelidade xerais IDENTITADE(PA) e mais IDENTITADE(MA) nas
restricions especificas IDENTITADE(labial), IDENTITADE(dorsal), IDEN-
TITADE(coronal), IDENTITADE(oclusiva) e mais IDENTITADE(nasal), e si-
tualas por riba ou por baixo de COMP(PA) na xerarquia de restricions
acadase capturar as diferenzas no comportamento asimilatorio desta
fala.

En mallorquino e en menorquino, o contacto entre unha oclusiva
dental ou velar e mais unha sibilante resélvese cunha asimilacién de
punto de articulacién da primeira consoante e un proceso de africacion
da segunda (cf. cap so [kat.'tso] ‘ningtin son’, puc ser [put.tse] ‘podo ser’). A
hipétese de Pons é que este fenémeno se desencadea pola accién da
restricion de marcaxe SONORIDADEINTERSILABICA, en funcion da cal a
sonoridade entre segmentos heterosilabicos adxacentes debe ser igual
ou decrecente, segundo a escala seguinte (de menos a mais sonoridade):
oclusivas < fricativas liquidas < semivogais < vogais. A incidencia desta
restricién, porén, vese matizada pola accion das restriciéns IDENTI-
TADE(sibilante), que avoga pola preservacion do caracter sibilante dos
segmentos, e SONORIDADEGRADIENTE, que esixe que as consoantes que
forman unha abertura presenten unha sonoridade relativa de mais dun
grao de diferenza entre elas. Asemade, colocando SONORIDADEIN-
TERSILABICA por baixo das restriciéns que inhabilitan a elisién (MaA-
XIMALIDADE-IO) e mais a fusion (ALINADE-PALABRAS, ALINADE-PREFIXO)
como estratexias disponibeis para satisfacer este contacto intersilabico
marcado, asi como por baixo das restricions que delimitan a direccion
do espallamento (IDENTIDADEABERTURA(PA), xunto coas restricions li-
bres de contexto *FRICATIVA-DORSAL e *LATERAL-DORSAL), é posibel dar
conta do fenémeno de maneira satisfactoria.
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A asimilacion regresiva de modo de articulacion en balear pre-
senta unha casuistica complexa. En efecto, en mallorquino e menorqui-
no asimilan o modo de articulaciéon da consoante seguinte de forma
sistematica as oclusivas e mais a fricativa labiodental (cf. cap nas
[kan.'nas] ‘ningiin nariz’, agaf mel [gam.'mel] ‘collo mel’), e de forma varia-
bel as sibilantes non palatais (cf. fas por [fas.'po] ‘dis medo’ vs. fas llum
[fak.'Kum] ‘fas luz’) e as nasais (cf. som set [son.'set] ‘somos sete’ vs. son Ilits
[soA.'Kits] ‘son camas’); mantefien o modo de articulacién orixinal, pola
contra, as laterais, as roticas e mais as semivogais (cf. sol fer [sol.'fe]
‘adoita facer’, mir flors [miRr.'flos] ‘miro flores’, vull flors [vuj.'flos] ‘quero flo-
res’). En eivisenco colquial, como en cataldn central, a asimilacién de
modo de articulaciéon sé acontece no contacto entre unha oclusiva e
unha nasal ou unha lateral homorganicas (cf. pot nedar [ pon.na'da] ‘pode
nadar’, pot lamentar [ pol.lo.mon.'ta] ‘pode lamentar’). No traballo de Pons
interprétase este fendmeno como o froito da interaccion entre as restri-
ciéns que regulan a sonoridade entre segmentos heterosilabicos adxa-
centes, as restricions de fidelidade especificas relacionadas coa preser-
vacion do modo de articulaciéon e mais a restricion de marcaxe
COMPARTIDE(MA) -que, malia non iniciar o proceso, remata determi-
nando a fisionomia do grupo consonantico resultante. As principais in-
novacions desta proposta son duias. En primeiro lugar, seguindo a
Gouskova (2005), Pons defende que SONORIDADEINTERSILABICA non €
unha restricion tinica, senén unha xerarquia relacional das restricions
sensibeis a todas as distancias heterosilabicas posibeis: *DISTANCIA +6>>
*DISTANCIA +5 >> *DISTANCIA +4 >> *DISTANCIA +3 >> *DISTANCIA +2 >>
*DISTANCIA +1. O limiar de sonoridade crecente a partir do cal en ma-
llorquino e en menorquino operan procesos asimilatorios é de dous
graos ou mais: de acadarse ou superarse, a asimilaciéon de modo repara
a secuencia mal formada; de non acadarse, a forma superficial manten-
se fiel ao input. Por outra banda, Pons formula unha dobre modifica-
cién da escala de sonoridade: por un lado, propén escindir a rética vi-
brante do grupo das liquidas, adxudicandolle un grao menos de sono-
ridade; polo outro, propén agrupar as liquidas coas semivogais, asig-
nandolles a mesma sonoridade. Para dar conta do comportamento do
eivisenco, moito mais restritivo polo que se refire aos contextos nos que
opera a asimilaciéon de modo de articulacién, compre que as restricions
de fidelidade IDENTIDADE(nasal), IDENTIDADE(sibilant), IDENTIDADE(PA)
e IDENTIDADE(continuo) dominen as restricions de marcaxe *DISTANCIA
+, promotores do proceso asimilatorio.

O rotacismo é un fendmeno frecuente nas linguas romanicas: é
cofiecido en occitano, en sardo, en galego, en portugués, en dialectos do
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francés e mais en dialectos do espafiol. En mallorquino opera cando
unha sibilante alveolar entra en contacto cunha consoante sonora ou
unha fricativa labiodental xorda (cf. dos bous [dor.bows]~
[dox.'bows]~[dox.'Bows] ‘dous bois’). Seguindo a Prieto (1988), Pons asume
que hai rotacismo cando a consoante en posicién de coda ten mais forza
segmental ca consoante en posicién de abertura: entende, xa que logo,
que nestes casos opera un proceso de lenicion polo cal unha consoante
forte se substitiie por unha consoante feble para mellorar o contacto
intersilabico. A novidade da proposta radica en asumir que a mellora
do contacto entre silabas non se produce sé cando a sonoridade ¢é cre-
cente entre elas, senén tamén cando é decrecente pero pode selo ainda
mais. En efecto, partindo da subxerarquia de restricions referentes a so-
noridade intersilabica proposta por Gouskowa (2005), admitese que
unha secuencia como ¢[r] dies, cunha sonoridade decrecente de tres
graos, é mais harmoénica ca unha secuencia como e[z] dies, cunha sono-
ridade decrecente de sé un grao.

En balear, os contactos de sibilantes resélvense de maneira dife-
rente en funcién de tres factores: o nivel de aplicacidn, a variedade dia-
lectal e, eventualmente, a natureza das consoantes implicadas. No nivel
léxico, as tres variedades optan pola insercién dunha vogal epentética
(cf. cuses ['ku.zos] ‘coses’). No nivel posléxico, en cambio, as solucidns
adoptadas dependen das variedades implicadas. Deste xeito, o mallor-
quino e mais o menorquino optan por un proceso de disimilacién que
da como resultado unha secuencia formada por unha oclusiva dental
seguida dunha africada (cf. coses sabudes [,ko.zais\a.'ﬁu.éas] ‘cousas sabi-
das)’; en eivisenco, pola contra, optase pola simplificacion/fusiéon do
grupo consondntico (cf. coses sabudes [ ko.za.sa.'Bu.das] ‘cousas sabidas’).
Xa no marco da fonoloxia autosegmental, estes procesos entendéronse
como estratexias para evitar a adxacencia de dous segmentos idénticos
ou case idénticos: son, xa que logo, recursos desencadeados pola accién
do principio universal cofiecido como Obligatory Contour Principle
(OCP) (Goldsmith 1976). Na teoria da optimidade, este principio
adopta a fisionomia dunha restricién de marcaxe que, no traballo de
Pons, recibe a formulacién especifica *[sibilante][sibilante]. A hipotese
de partida da analise, polo tanto, € que os procesos de disimilacion e
mais de simplificacion/fusién que operan no balear responden a unha
estratexia para evitar a adxacencia de dous segmentos sibilantes me-
diante a minima alteracién das consoantes implicadas. Nas solucions
con disimilacién que o mallorquino e o menorquino presentan a nivel
1éxico, a actividade da restricion *[sibilante][sibilante] ¢ matizada e mo-
dulada, en primeiro lugar, polas restriciéns que prohiben a elisién, a fu-
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sién e mais a insercidn; en segundo lugar, polas restriciéons que avogan
pola preservacion dos trazos [sibilante] e [-soante] da forma subxacen-
te; en terceiro lugar, pola restricién que esixe a preservacién do trazo
[sibilante] da consoante en posicién de abertura; e, en ultimo lugar,
pola restricién que pide a homorganicidade dos segmentos adxacentes.
A dobre posibilidade de lectura destes contactos en eivisenco, inter-
pretabeis como froito dun proceso de simplificacion ou dun proceso de
fusion, captirase na analise optimal por medio da falta de dominancia
entre as restriciéns de alifamento, que militan en contra da fusion, e a
restricion MAXIMALIDADE-IO, que prohibe a elisién de segmentos pre-
sentes no input. A discrepancia entre as soluciéns expostas até agora
(isto é, a disimilacién e a fusion/simplificacion) e a solucién hexemoénica
que as tres variedades adoptan no contacto de sibilantes a nivel léxico
(isto é, a insercion epentética) constitie un caso claro de opacidade de ni-
veis. Para dar conta deste fendmeno de maneira satisfactoria, Pons reco-
rre & teoria dos paradigmas dptimos e, xa que logo, apela 4 fidelidade que
se establece entre os membros dun mesmo paradigma flexivo: deste
xeito, considera que é pola accién da restricion OPTIMALITYPARADIGM-
IDENTITAT(sibilante) que as secuencias léxicas de sibilantes heteromorfi-
cas se resolven cunha insercién epentética en troques de facelo cunha
disimilaciéon ou simplificacién/fusién, porque asi se acada preservar o
segmento sibilante do radical en todas as formas da flexion.

As consoantes palatais son susceptibeis de experimentar, no ca-
talan de Mallorca e de Menorca, procesos tales como a escision (cf. anys
['ajns] ‘anos’, mateix cotxe [ma.tej.'ko.tJo] ‘mesmo coche’), a semivocaliza-
cién (cf. any molt bo [aj.mol.'Ba] ‘ano moi bo’, mateix llum [ma.tej.'Kum]
‘mesma luz’, ball lentament [ baj.len.to.'ment] ‘bailo lentamente’) ou a des-
palatalizacién (cf. aquells [2.'kels] ‘aqueles’), relacionados todos eles coa
forte resistencia que presentan estas consoantes a asimilarse completa-
mente a consoante seguinte (Recasens 1986). Analises previas relaciona-
ron o fenémeno coa tensién entre a presion asimilatoria e a vontade de
preservar a palatalidade dos segmentos, coa articulacion complexa dos
sons palatais e coas restricions de longura maxima das codas en funcién
da sonoridade entre os segmentos que as integran. Pons, recollendo
estas propostas, interpreta estes procesos como estratexias para satisfa-
cer as restriciéons de marcaxe *PALATAL-CONSOANTE (que prohibe as se-
cuencias de palatal seguidas de consoante: *[C, *C, *4AC) mediante o
minimo cambio segmental posibel. Este minimo cambio é procurado
pola actividade das restricions de fidelidade sobre os trazos do input
IDENTIDADE(palatal), IDENTIDADE(lateral) e mais IDENTIDADE(nasal) e
pola restricion de fidelidade que milita en contra da escision, isto é,
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INTEGRIDADE-IO; asemade, porén, vese condicionado polas restricions
de marcaxe referentes a complexidade das codas *CODACOMPLE-
XAINTERNA, *CODACOMPLEXA3. Para dar conta de todas as solucidons
adoptadas polo dialecto, ademais, son necesarias restriciéns de
fidelidade Output-Output que preserven os trazos da base en todas as
suas ocorrencias e restriciéns de marcaxe referidas ao grao de
sonoridade admitido entre segmentos tautosildbicos.

A resolucion dos contactos consonanticos en balear esta someti-
da a moita variaciéon. Porén, Mascar6 (1986) observa que unha das re-
gularidades do fenémeno é que xeralmente a elisiéon consonantica oco-
rre soamente naqueles casos nos que non se perde informacion sobre o
punto ou o modo de articulaciéon dos segmentos implicados. Recollen-
do esta idea, Pons propén a restricién de fidelidade MAXIMALIDADE-
C[Contraste(trazos)], que protexe as consoantes que contrastan coa con-
soante precedente nalgun trazo. A actividade desta restricién permite
dar conta de boa parte das soluciéons adoptadas polo balear nos con-
tactos de duias ou mais consoantes. Asi e todo, a coincidencia ou a di-
verxencia dos trazos de modo e punto de articulacion das consoantes
en contacto non é o tnico factor que da forma ao item resultante. En
efecto, hai outros factores que tefien un peso determinante. O primeiro
é o caracter tautomorfico ou heteromorfico das secuencias de consoan-
tes, que activa diversas restriciéns relacionadas coa estrutura morfold-
xica, como son a CONTIGUIDADE -que prohibe a insercién e mais a eli-
sion no interior do morfema- ou tamén as restricions de alifamento e
ancoraxe. O segundo, intimamente vencellado ao primeiro, € a estrutu-
ra sildbica das secuencias nas que ocorren as consoantes: isto fai entrar
en xogo varias restricidns relacionadas coa longura maxima das codas,
entre as cales *CODA-COMPLEXA3 e *CODACOMPLEXAINTERNA. O tultimo
factor, pola contra, relaciénase coa pertenza ou non da secuencia a un
paradigma, posto que, cando acontece deste xeito, o resto das formas
poden exercer presion en relacion ao mantemento ou & elision dunha
consoante da base.

As secuencias consonanticas finais cunha sonoridade igual ou
decrecente respecto do nucleo resélvense, en balear, coa insercion
dunha vogal epentética [a] (cf. apte ['at.ta] ‘apto’, sucre ['su.kra] ‘azucre’).
Na proposta de Pons asiimese que a derradeira consoante do grupo
non é un apéndice, sendn que se silabifica normalmente como unha
coda, e que a vogal [o] non esta presente na forma subxacente, senon
que se incorpora a forma superficial por razéns de boa formacion sila-
bica. A restricion de marcaxe que desencadea o proceso é SONORI-
DADEINTRASILABICA, segundo a cal a sonoridade debe ser decrecente
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respecto do nucleo. Esta restricién, combinada con outras restriciéns de
boa formacion silabica como NUCLEO (que esixe que as silabas tefian
nucleo) e coa restricion de fidelidade posicional MAXIMALIDADE-Limite
(que prohibe a elision a final de palabra gramatical), da conta do proce-
so fonoldxico operante. O caso da primeira persoa do singular do pre-
sente de indicativo en balear (cf. obr ['obr] ‘abro’, compr ['kompr] ‘merco’)
¢é singular, xa que neste contexto non operan nin a epéntese vocalica
previsibel nin, de feito, outros procesos fonoldxicos que afectan as se-
cuencias finais. Este caso foi tratado dende diferentes perspectivas; ar-
giifuse, por exemplo, que a derradeira consoante forma parte dunha
abertura cun nucleo baleiro. As propostas de Pons e de Lloret (2003),
pola contra, sinalan a presién do resto de formas do paradigma verbal
como o factor determinante da resolucién singular deste contacto con-
sonantico.

O traballo de Pons é, como se deduce da sintese ofrecida, unha
proposta de analise innovadora, completa e rigorosa dalgtins dos prin-
cipais trazos que caracterizan o sistema fonoldxico do balear. Neste
sentido, o libro é unha boa ferramenta de traballo para profesores e es-
tudantes de fonoloxia, posto que introduce o lector nos principios tedri-
cos e no funcionamento practico da teoria da optimidade, ao tempo que
lle ofrece, para cada fenémeno descrito, unha exposicion dos diversos
tratamentos que recibiu dende outras perspectivas de analise. Deste
xeito, malia non analizarense na obra todos os fendmenos fonoldxicos
que operan en balear —o vocalismo, xa o advirte a propia autora, ex-
cltese do estudo- e que nalguns casos se sacrifica a descricion exhaus-
tiva dos datos co obxecto de unificalos para proceder a stia analise, é
innegabel que o libro de Pons é unha interpretacién anovadora e bri-
llante da fonoloxia do catalan balear dende a 6ptica dos estudos opti-
mais.
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